<

all T @)

3
” Pf Vago X

® You deleted this message. g2 am

6:5

® You deleted this message. g.o9am

© You deleted this message. g.37am

Apr 26, 2025
® You deleted this message. .44 am
© You deleted this message. g.5oam
© You deleted this message. g.5oam
O You deleted this message. g:53am

© You deleted this message. g.46pm

Pf Vago

Un giorno dopo aver passato una notte
insieme potremmo raccontarci un po' di
cose

Quando?? 8:52PM &/

Apr 27, 2025

Se cancelli non ti parlo pit 5.6 au

Che cattivo che sei, non e’ vero
che mi vuoi bene &  550am.

Tanto ho capito, quindi va bene

o C @9

Pf Vago:

"Un giorno dopo aver passato una notte insieme potremmo raccontarci un po' di cose”
- “One day, after spending a night together, we could tell each other a few things.”

Maderni:

"Quando??”
- “"When??”

Pf Vago (Apr 27):

“Se cancelli non ti parlo piu”
- “If you delete (intimate) photos again, | will stop talking to you.”

Maderni:

“Che cattivo che sei, non € vero che mi vuoi bene "
- “You’re so mean, it's not true that you care about me "

“Tanto ho capito, quindi va bene"
- “l understand now, so it’s fine.”




